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چکیده:

حِیمِ﴾ آغاز مي شوند. حْمَنِ الرَّ ِ الرَّ  تمامي سوره هاي قرآن کریم به جز توبه با آیه ﴿بسِْمِ اللهَّ
 این آیه نمایانگر »الله« به عنوان مرکز و غایت تمامي گرایش ها و تعالیم اسلامي و دو
اسلام جهان نگري  که  است  تعالي  باري  ذات  صفات  از  »الرحیم«   و  »الرحمن«   صفت 
درنتیجه و  آن  پیام  انتقال  در  آیه  این  ترجمه  نحوه  این  بنابر  یافت.  آن  در  مي توان   را 
انگلیسي ترجمه هاي  به  نگاهي  با  است.  تاثیرگذار  بسیار  اسلام  پیام  از  مهمي   بخش 
و غرض ورزي  دلیل  به  تعمداً  مستشرقان  از  برخي  گذشته  در  که  درمي یابیم  آیه   این 
به علت برخي  و  قرآن  به  اطلاعي نسبت  و کم  به علت جهل  برخي  با اسلام،   دشمني 
 سطحي نگري در ترجمه،  معادل صحیحي از آن را ارائه نداده و گاه آن را ناقص یا غلط
 ترجمه کرده اند. در این مقاله به بررسي ترجمه هایي پرداخته شده که مترجمین منتخب
 نه به عمد بلکه سهوا دقت لازم را در ترجمه این آیه مهم قرآن به کار نبرده اند. این
به عنوان آربري  پیگتال، شاکر، صفارزاده، یوسف علي و  به بررسي ترجمه هاي   نوشته 
ترجمه  که  مي دهد  نشان  و  است  یافته  اختصاص   In the name of Allah«نمونه 
the most compassionate, ever compassionate«ترجمه مناسب تري به نسبت  

 ترجمه هاي مورد بحث است.

حِيمِ،‌‌ حْمَنِ،‌الرَّ ِ،‌الرَّ Allah‌،compassionateکلیدواژه ها:‌ترجمه،‌اللهَّ

‌

حِیمِ حْمَنِ الرَّ ِ الرَّ ترجمه هاي انگلیسي  بسِْمِ اللهَّ
‌دكتر‌عباس‌اشرفي

عضو‌انجمن‌قلم‌ايران‌و‌استاديار‌دانشگاه‌آزاد‌اسلامي‌واحد‌ساري

‌الهام‌سيد‌النگي
كارشناس‌مترجمي‌زبان‌انگليسي‌و‌كارشناسي‌ارشد‌علوم‌قرآن‌و‌حديث
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»‌‌‌ا‌ل‌ه«باشد،
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